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Greek

οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. πιστοὺς ἔχοντες
δεσπότας μὴ καταφρονείτωσαν, ὅτι ἀδελφοί εἰσιν·plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the
word for am and ἦν is the word for was, e.g. ἀλλὰ μᾶλλον δουλευέτωσαν, ὅτι πιστοί εἰσινplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the
word for am and ἦν is the word for was, e.g. καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
ἀγαπητοὶ οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article εὐεργεσίας ἀντιλαμβανόμενοι. Ταῦταplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111
Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 δίδασκε καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
παρακάλει.
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ESV
Those who have believing masters must not be disrespectful on the ground that they are brothers; rather
they must serve all the better since those who benefit by their good service are believers and beloved. Teach
and urge these things.

NIV
Those who have believing masters are not to show less respect for them because they are brothers. Instead,
they are to serve them even better, because those who benefit from their service are believers, and dear to
them. These are the things you are to teach and urge on them.

NLT
If the masters are believers, that is no excuse for being disrespectful. Those slaves should work all the harder
because their efforts are helping other believers who are well loved. Teach these things, Timothy, and
encourage everyone to obey them.

KJV And they that have believing masters, let them not despise them, because they are brethren; but rather do
them service, because they are faithful and beloved, partakers of the benefit. These things teach and exhort.
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